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A Lexicologia é apontada como “uma ciéncia
sociolégica”, uma vez que registra as novas concepg¢oes €
o novo comportamento do homem. Assim, unidades
lexicais surgem para expressar uma nova maneira de viver.
Exemplo: “barrageiro” designa o operirio que trabalha
numa obra de barragem, construindo as hidrelétricas,
morando longe de sua familia.

A Lexicologia é um reflexo do modo de vida de um
povo, de uma comunidade e torna-se porta-voz da cultura
caracteristica deste povo. O objetivo do presente trabalho
é conectar a Lexicologia, via um recorte toponimico, com
o aspecto humano e relacioni-la com a historia e a cultura
do lugar que retrata. Espera-se mostrar, através de “nomes
de lugar”, um pouco do modo de ser do brasileiro. Um
primeiro exemplo: Boa Esperanca ¢ o nome atual de um
prospero municipio do Norte do Parani; a denominagao
foi dada pelos proprios fundadores da cidade e expressa
o otimismo dos colonizadores que, na década de 50,
tiveram muitas dificuldades no desbravamento e na
colonizacio do povoado, destacando-se a péssima
qualidade das estradas, que em tempos de chuva ficavam
completamente intransitiveis, o que originou a primeira
denominacido do lugar, Barreiro do Oeste.

Convém, inicialmente, expor um pouco do Estado do
Parana: localiza-se na regido sul brasileira, com area oficial
de 199.554 Km2, correspondendo a 2,34 % da superficie
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do Brasil. A terra roxa €& a sua grande riqueza e foi o
atrativo para as levas de coloniza¢do. As matas paranaenses
sofreram uma grande devastagdo, ora devida a extracdo
madeireira, ora devida as atividades agricolas. Para Wons
(1978: 118), virias foram as causas que deram origem as
cidades paranaenses: arraiais de mineracdo (Paranagua,
Curitiba); pouso de tropeiros (Ponta Grossa, Castro); nicleo
de coldnias (Cerro Azul, Colombo); patrimdnios imobilidrios
(Londrina, Maringa); fazendas de café (Jacarezinho, Ribeirio
Claro); colonias militares (Jataizinho, Foz do Iguagu);
aldeamento (Sdo Jerdnimo da Serra); sesmaria (Antonina);
forte (Guarapuava); estacdo ferroviaria (Bandeirantes).

Cardoso e Westphalen (19806: 36) atestam que trés foram
as ondas povoadoras que, em conjunturas diversas e com
motivacdes distintas, realizaram a ocupacio do Parani e
formaram trés comunidades regionais:

a) ado Parana tradicional — teve seu inicio no século
XVII com a procura de ouro; desenvolveu-se no século
XVIII sobre o latifindio dos Campos Gerais, com base na
criacdo e no comércio do gado e estruturou-se no século
XIX com as atividades extrativas e com o comércio
exportador da erva-mate e da madeira;

b) a do Parani moderno (século XX) — pelas origens
e interesses historicos, era ligada diretamente a Sao Paulo.
A regido Norte desenvolveu-se inicialmente com a
agricultura tropical do café,

c¢) a do Sudoeste e Oeste (década de 50) — dos
criadores de suinos e plantadores de cereais que,
inicialmente, esteve mais intimamente ligada ao Rio Grande
do Sul.
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O Estado do Parana conta com municipios de mais de
300 anos (Curitiba), ao lado de outros que tiveram a
emancipagdo politica ainda nesta década (Pontal, Santa
Monica). O proprio Estado é de criacio recente: 1853 é a
data em que o Parani foi elevado a provincia autébnoma.
E um estado rico, tradicionalmente agricola, que se encontra
em processo crescente de industrializacdo até mesmo com
a instalacio de montadoras de carros. Em nossa pesquisa
buscamos, em parte, o resgate da historia do Parana, uma
vez que concordamos com as palavras de Dick, para quem
o topénimo é um verdadeiro “testemunho historico” de
fatos registrados em varios momentos da vida de um grupo.

Observa-se, por exemplo, a utilizacdo de apenas quatro
nomes de mulher na denominacdo de municipios: Anahy,
Jussara, Maria Helena e Marilena, todos de colonizacio
recente.

A histéria de Anahy e de sua ocupacio esta ligada a
cultura cafeeira e a fertilidade das terras da regido. Era a
década de 50 e o nome foi dado em homenagem a jovem
Anahy, filha do gerente da Companhia Brasileira de
Imigracio e Colonizacio, empresa que colonizou o
municipio. Na ocasido do desbravamento, a empresa
povoadora deu dois lotes urbanos a jovem, como forma
de reconhecimento 4 denominacio cedida i localidade.

Jussara, por sua vez, surgiu em 1952, constituindo-se
em “homenagem a Miss Brasil Jussara Marques, de rara
beleza.” Se fossemos considerar apenas a etimologia,
Jussara estaria entre os fitotopdnimos, pois € um termo de
origem tupi, que designa uma espécie de palmeira.

A povoagdo de Maria Helena deu-se no ano de 1953 e
o nome foi escolhido em homenagem a filha de um
pioneiro do lugar, Sr. Mdrio de Abreu. Ji Marilena é
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homenagem prestada a4 esposa do diretor da Empresa
Colonizadora Marilena, uma das empresas que colonizou
o municipio, em 1948.

A data de fundacgdo dos municipios citados é
significativa: s6 ha cerca de 50 anos é que a mulher esti
sendo valorizada, ndo esquecendo que a homenagem é
feita principalmente ao elemento feminino da familia do
pioneiro, do colonizador — o que confirma a cultura e o
preconceito do povo brasileiro.

Santos (1996), ao analisar a toponimia da cidade de
Londrina, detectou o predominio de nomes femininos nos
bairros da cidade, que é de colonizac¢io recente, apenas
65 anos de emancipacio.

Dos 323 nomes de municipios paranaenses apontados
pelo IBGE (1991), 46 deles (cerca de 14 %) sdio nomeagoes
que tém por base a homenagem a pessoas que se
destacaram tanto na regido como no pais. Trata-se do
registro da historia local: € a valorizacdo da pessoa, € o
respeito pelos feitos humanos. Assim, politicos e
desbravadores sio homenageados: Manoel Ribas (ex-
interventor do Estado); Cindido de Abreu foi Diretor do
Servigco de Colonizacgio do Estado do Parana, na década
de 40. Observa-se que a estrutura do antropotopénimo.
compreende diversas possibilidades:

a) presenca do conjunto onomastico completo, como
em Inicio Martins. Sio 12 nomes, incluindo-se Braganey
em que ha a antecipacdo do sobrenome Braga ao prenome,
numa referéncia ao ex-governador, ainda vivo;

b) s6 o sobrenome da familia, mas como homenagem
feita a um membro especifico, talvez por ter exercido cargo
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publico. Sio 16 nomes, como Castro, Lunardelli, Moreira
Sales;

¢) o acréscimo de sufixos ao nome/prenome do
homenageado. Hia 7 nomeacdes de municipios formados
pela juncdo do sufixo —polis (Adrianépolis, Lupionopolis);
dois sobrenomes receberam o sufixo —ina (Antonina,
Tomazina) e dois foram acrescidos de —land (Mateldndia e
Clevelindia).

d) ao lado dos 46 antropotopdnimos, a toponimia
paranaense utiliza-se de 9 axiotoponimos, quando o nome
proprio individual vem precedido de titulos; como
Engenheiro Beltrio, que na década de 40 estava a frente
da Sociedade Técnica e Colonizadora Engenheiro Beltrio;
Marechal Cindido Rondon, indigenista brasileiro, que atuou
em duas frentes de acdo em terras paranaenses.

Mulher e indio sdo, historica e culturalmente, pessoas
que ndo tiveram respaldo oficial, “sem vez e sem voz”".
Nio por acaso, sao os antropotopOnimos que apresentam
apenas o prenome, talvez numa desvalorizacio. Mesmo
assim, hda uma parcela da histéria regional conservada e
transmitida as geracoes presente e futura. Tais topdnimos
exercem o papel de verdadeiros registros da histéria cultural
dos grupos humanos radicados na regido. Vitorino, por
exemplo, € uma homenagem a um cacique Kaingang, que
foi um grande colaborador dos desbravadores da regiio
(Ferreira, 713) enquanto que Guaira¢a tem por motivagao
o nome de um cacique Guarani que, em 1726, se opds a
portugueses e espanhois, a quem é atribuida a célebre
frase “... esta Terra tem dono” (Ferreira, 310).

Um antropotopdnimo em especial merece ser
destacado, pois a historia que o esclarece parece revelar
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muito do cariter e da cultura do brasileiro. Trata-se de
Castro, homenagem feita a Martinho de Mello e Castro,
Ministro dos Negocios Ultramarinhos de Portugal, nos anos
de 1785 e 1790. O nome foi dado a outrora freguesia
Sant’Ana do Iap6 e prende-se a um fato ocorrido na prisio
de Limoeiro, em Portugal. Encontrava-se encarcerado o
capitio Manoel Gongalves Guimardes, enriquecido no
contrabando de ouro e dono de extensa drea de terras
que, ajoelhado, pediu cleméncia e liberdade a Martinho
de Mello e Castro. O prisioneiro informou que morava no
Brasil, numa florescente freguesia, na qual nao havia justica
e os crimes ficavam impunes, mas... se lhe fosse concedida
a liberdade, trataria de elevar a freguesia a categoria de
vila e, com o nome do Ministro portugués, iria melhorar a
vida dos que ali moravam. Tal pedido sensibilizou a
autoridade que libertou o potentado e este, reconhecido,
empenhou-se para que a nova nomeacio fosse uma
realidade, em 1788.

Por outro lado, o estudo dos nomes de lugar também
permite consideracdes sobre a alteracio dos nomes de
municipios. Teria diminuido a importincia dos primeiros
homenageados?

No século passado, parte da entdo Provincia do Parana
encontrava-se loteada em colbnias distribuidas a imigrantes
europeus - ndo esquecer que o pais precisava de mao de
obra, principalmente depois da Aboli¢ao da Escravatura,
em 1888. Eram glebas de terra as quais se atribufam os
nomes genéricos de coldnia (ainda no tempo do Império)
ou de fazenda (neste século). A medida em que o
desenvolvimento acontecia, a comunidade transformava-
se em Distrito (de um municipio maior, proximo) e
posteriormente conseguia a sua emancipacdo politica.
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Ferreira (1996: 240) atesta que o periodo de 1860-1880
marcou o estabelecimento de 27 coldnias agricolas,
assentando imigrantes europeus em terrenos doados pelo
governo de D. Pedro II. O atual municipio de Colombo,
situado a 20 Km de Curitiba, foi inicialmente a “Coldnia
Alfredo Chaves”, que recebeu, em 1878, cerca de 160
colonos de nacionalidade italiana. A primeira denominacio
foi uma homenagem ao Ministro da Agricultura, na época
do assentamento; a atual denominagdo € uma homenagem
ao navegador italiano que descobriu a América.

Outros trés antropotoponimos tiveram alteracio nos
designativos de lugar. Curiosamente, dois deles sio
substituidos por antropotoponimos que valorizam a historia
local:

-Epiticio Pessoa (ex-presidente da Nacdo) cujo nome
ndo vingou por motivos politicos advindos do periodo da
Revolugio de 30 e depois por ji existir uma cidade
homdnima no interior paulista — Adriandpolis, homenagem
a0 pioneiro da industria de minérios da regido, Sr. Adriano
Seabra da Fonseca;

- Interventor Manoel Ribas, antigo governador do Parani
(1932-1945) — Munhoz de Mello, presidente do Tribunal
de Justica do Estado do Parana, nome dado i localidade
em novembro de 1955. Ressalte-se que, em julho de 1955,
Campina Alta sofreu alteragado para Manoel Ribas;

-Lovat, de nacionalidade inglesa, foi fundador da
Companhia e Terras Norte do Parani, pioneiro da
colonizacio de Mandaguari, termo de origem tupi que
designa uma espécie de abelha silvestre.
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Na mesma propor¢do de ocorréncia, 14%, encontramos
o nome de 46 municipios paranaenses enquadrados na
taxionomia de hagiotoponimos.

O respeito a uma entidade superior € observado tanto
em nomes de cidades como de bairros, e € menos frequiente
na denominacio de acidentes fisicos. A motivacio religiosa,
subjacente nos nomes de lugar, tem por proposito, segundo
Francisquini (1998: 22): a) propagar os objetivos
catequéticos/religiosos; b) demonstrar a religiao ou vinculo
com as divindades e com fiéis que partilham a mesma fé;
c) reivindicar protecdo € SucCesso em novo espaco
geogrifico. Assim, encontram-se nomes diversos como
Missal, Sdo Jodo e Tupassi (de origem tupi, ‘Tupacy’ ...
Nossa Senhora, Mde do Deus Raio) reverenciam o poder
divino.

A anilise dos hierotopdnimos revela, no minimo, trés
grupos distintos: a) os que homenageiam a ordem religiosa,
como Jesuitas, Palotina; b) os que citam o nome de
devogio, como Santa Inés, Sio Jodo; ¢) 0s que sdo
modificados por um termo especificador, as vezes uma
referéncia geogrifica, como Santa Terezinha de Itaipu,
Santo Anténio do Triunfo. Este ultimo grupo é o mais
produtivo, com cerca de 31 municipios tendo na sua
denominacio a presenca de um nome de santo acrescido
de um modificador, principalmente do Ivai (6) e do Oeste
(4).

Lima (1997: 17), associando a histéria da ocupacio do
territério paranaense com a nomeacdo baseada na
religiosidade, observou que hi apenas trés ocorréncias de
hagiotoponimos na regido Sul, que é de colonizacio mais
remota, enquanto que ha um maior nimero deles nas
regioes Noroeste e Sudoeste, regides povoadas mais
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recentemente, nas décadas de 40 e 60. Em sua pesquisa
sobre a motivacio religiosa presente na denominagio de
municipios paranaenses, Lima (1997: 8) detectou a
existéncia de hagiotopénimos aparentes, uma vez que a
primeira motivacdo € homenagear um politico da regido
ou um pioneiro, como Sdo Jorge do Patrocinio; nesse caso,
o prenome da pessoa € precedido por Sio/Santo e, deste
modo, homenageia-se a pessoa sem o uso direto de seu
nome. Esta informacdo é relevante, uma vez que o
hagiotoponimo deixa de ser um tributo ao santo de devogio
e torna-se uma miscara para se manter a homenagem a
pessoas que fizeram a Historia da regido.

A anilise dos hagiotopdnimos indica também um outro
dado: ha, algumas vezes, o acréscimo de um referencial
geogrifico, como que invocando béngios para aquela
regido. Assim, encontram-se municipios com o nome de
Santa Izabel do Oeste e Santa Izabel do Ivai.

Ao se estudar a toponimia paranaense e brasileira, ndo
se pode deixar de mencionar a influéncia indigena, nio
pela etimologia em si, mas por ela ser um resgate do
nacional. Cumpre especificar que um decreto federal
promulgado a 21 de outubro de 1943 estipulava e
regulamentava a eliminacio dos top6nimos homdnimos,
numa tentativa do governo de organizar a Toponimia
brasileira e incentivar, na mudanca de nomes, a restauracio
de nomes tupis. Cambé, por exemplo, designa um
municipio do Norte do Parana e tal nomeacio substitui a
outrora Vila Nova Dantzig, homenagem ao lugar de origem
dos fundadores; Cambé € de origem Tupi e significa “4rvore
ou planta de raizes aéreas”. No Estado do Parana ha cerca
de 40 municipios que tém por nome um termo de origem
indigena, quer fitotopdnimo (Curitiba — “muito pinheiro”;
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Pitanga — fruto de cor vermelha); zootopdnimo (Arapongas
— “pédssaro que soa”); litotopdnimo (Itambé — “pedra
afiada”).

Do exposto, conclui-se que a Toponimia paranaense
estd intimamente ligada com a cultura do pais: homenagem
a pessoas proeminentes, reveréncia a religiosidade,
valorizac¢do da lingua Tupi. Neste sentido, o recorte lexical
efetuado mostra o elo existente entre Léxico e Cultura.
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